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Société Saint Augustin, Bruges Belgique. Desclée, De Brouwer & C
Bruges, le 27 Juillet 1885.

Monsieur ’Abbé Gezelle
Vicaire

Courtrai.
Monsieur,
Nous venons de recevoir votre bon a tirer de la derniére feuille de votre “Duikalmanak”.

Vraiment nous avons été charmés de I'empressement que vous avez bien voulu mettre a nous retourner toutes

les épreuves. Nous vous en remercions de tout coeur et aimons a vous dire, que nous [...]
avons gardé [...]
de ces bonnes [...]

de nous hol...]

Veuillez[, Monsieur, agréer ’hommage] de nos sent[iments distingués.]
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